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EN: Product identified by EAN number 5905991067368
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991067368
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991067368
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991067368
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991067368
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991067368
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991067368
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.��Ryzyko zadławienia lub połknięcia ze względu na
małe elementy (np. żetony do gry, kości, małe akcesoria), które w przypadku wzięcia do ust mogą zostać
połknięte lub wciągnięte do dróg oddechowych.��Ryzyko przytrzaśnięcia palców lub skaleczenia ?
aluminiowa walizka oraz metalowe zatrzaski i zawiasy mogą spowodować przytrzaśnięcie palców lub
zadrapanie podczas otwierania i zamykania.��Ryzyko uderzenia lub upadku ciężkiego przedmiotu ? pełna
walizka z żetonami waży znacząco, dlatego należy przenosić ją oburącz za dedykowany uchwyt i chronić
przed upadkiem na stopy.��Używać pod bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej; zestaw przeznaczony dla
osób pełnoletnich lub starszej młodzieży.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników i innych źródeł
ciepła ze względu na łatwopalność materiałów tworzyw sztucznych i wyściółki.��Opakowanie oraz folia
zabezpieczająca nie są zabawką ? należy usunąć je przed przekazaniem zestawu użytkownikowi.
Product not suitable for children under 3 years of age.
Risk of choking or swallowing due to small parts (e.g.,



game tokens, dice, small accessories) which, if put into the mouth, may be swallowed or inhaled into the
airways.
Risk of finger pinching or cuts — the aluminium case and metal latches and hinges may cause
fingers to be pinched or scratched when opening and closing.
Risk of impact or injury from a heavy falling
object — a case full of tokens is significantly heavy; therefore it should be carried with both hands by the
designated handle and protected from falling onto the feet.
Use under direct adult supervision; set intended
for adults or older adolescents.
Store away from fire, radiators and other heat sources due to the flammability
of plastic materials and the lining.
Packaging and protective film are not toys — remove them before giving
the set to the user.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.
Erstickungs- oder Verschluckungsgefahr durch Kleinteile
(z. B. Spielmarken, Würfel, kleine Zubehörteile), die beim In-den-Mund-Nehmen verschluckt oder in die
Atemwege gelangen können.
Quetsch- oder Schnittgefahr an den Fingern — der Aluminiumkoffer sowie
metallische Verschlüsse und Scharniere können beim Öffnen und Schließen zu Fingerquetschungen oder
Kratzern führen.
Gefahr durch Aufprall oder Verletzung durch herabfallende schwere Gegenstände — ein
mit Jetons gefüllter Koffer ist erheblich schwer; daher ist er mit beiden Händen am vorgesehenen Griff zu
tragen und davor zu schützen, auf die Füße zu fallen.
Nur unter direkter Aufsicht eines Erwachsenen
verwenden; Set bestimmt für Erwachsene oder ältere Jugendliche.
Von Feuer, Heizkörpern und anderen
Wärmequellen fernhalten, da Kunststoffmaterialien und die Innenauskleidung brennbar sind.
Verpackung
und Schutzfolie sind keine Spielzeuge — vor Übergabe des Sets entfernen.
Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.
Risque d'étouffement ou d'ingestion du a de petits
éléments (ex. jetons de jeu, dés, petits accessoires) qui, s'ils sont portés a la bouche, peuvent etre avalés ou
aspirés dans les voies respiratoires.
Risque de pincement ou de coupures des doigts — la valise en
aluminium ainsi que les fermetures et charnieres métalliques peuvent provoquer des pincements ou des
rayures lors de l'ouverture et de la fermeture.
Risque de choc ou de blessure par chute d'un objet lourd — une
valise pleine de jetons est considérablement lourde ; elle doit donc etre transportée a deux mains par la
poignée prévue et protégée contre la chute sur les pieds.
A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte ;
jeu destiné aux adultes ou aux adolescents plus âgés.
Conserver a l'écart du feu, des radiateurs et d'autres
sources de chaleur en raison de l'inflammabilité des matériaux plastiques et de la doublure.
L'emballage et le
film protecteur ne sont pas des jouets — les retirer avant de remettre le set a l'utilisateur.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar.
Kvävnings- eller sväljningsrisk pa grund av sma delar (t.ex.
spelmarker, tärningar, sma tillbehör) som vid upptag i munnen kan sväljas eller sugas in i luftvägarna.
Risk
för klämskada eller skärsar pa fingrarna — aluminiumväskan samt metallas och gangjärn kan orsaka klämning
eller repor vid öppning och stängning.
Risk för stöt eller skada fran fallande tungt föremal — en väska fylld
med marker väger avsevärt; den ska därför bäras med bada händerna i avsett handtag och skyddas fran att falla
pa fötterna.
Använd under direkt vuxenövervakning; setet är avsett för vuxna eller äldre ungdomar.
Förvara
borta fran eld, element och andra värmekällor pa grund av brännbarheten hos plastmaterial och



foder.
Förpackningen och skyddsfolien är inte leksaker — ta bort dem innan setet lämnas till användaren.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Gevaar voor verstikking of inslikken door kleine
onderdelen (bijv. speelfiches, dobbelstenen, kleine accessoires) die bij in de mond nemen kunnen worden
ingeslikt of in de luchtwegen terechtkomen.
Gevaar voor beklemming of snijwonden aan de vingers — de
aluminiumkoffer en metalen sluitingen en scharnieren kunnen vingers beknellen of krassen veroorzaken bij
het openen en sluiten.
Gevaar voor impact of val van een zwaar voorwerp — een koffer gevuld met fiches is
aanzienlijk zwaar; daarom moet deze met beide handen aan het daarvoor bestemde handvat worden gedragen
en beschermd tegen het vallen op de voeten.
Alleen onder direct toezicht van een volwassene gebruiken; set
bedoeld voor volwassenen of oudere jongeren.
Buiten bereik van vuur, radiatoren en andere warmtebronnen
bewaren vanwege de ontvlambaarheid van kunststofmaterialen en voering.
Verpakking en beschermfolie zijn
geen speelgoed — verwijder deze voordat u de set aan de gebruiker overhandigt.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.
Rischio di soffocamento o ingestione a causa di parti
piccole (es. gettoni da gioco, dadi, piccoli accessori) che, se portate alla bocca, possono essere ingerite o
aspirate nelle vie respiratorie.
Rischio di schiacciamento o taglio delle dita — la valigetta in alluminio e le
chiusure e cerniere metalliche possono causare schiacciamenti o graffi durante l'apertura e la
chiusura.
Rischio di urto o lesioni dovute alla caduta di un oggetto pesante — una valigetta piena di gettoni e
notevolmente pesante; pertanto deve essere trasportata con entrambe le mani per la maniglia dedicata e
protetta dal cadere sui piedi.
Usare sotto la supervisione diretta di un adulto; set destinato ad adulti o
adolescenti piu grandi.
Conservare lontano da fuoco, termosifoni e altre fonti di calore a causa
dell'infiammabilita dei materiali plastici e della fodera.
Imballaggio e pellicola protettiva non sono giocattoli
— rimuoverli prima di consegnare il set all'utilizzatore.
Producto no apto para ninos menores de 3 anos.
Riesgo de asfixia o ingestión debido a piezas pequenas (p.
ej., fichas de juego, dados, pequenos accesorios) que, si se llevan a la boca, pueden ser tragadas o aspiradas
hacia las vías respiratorias.
Riesgo de pellizcos o cortes en los dedos — la maleta de aluminio y los cierres y
bisagras metálicas pueden causar pellizcos o aranazos al abrir y cerrar.
Riesgo de golpe o lesión por caída de
un objeto pesado — una maleta llena de fichas pesa considerablemente; por ello debe transportarse con ambas
manos por el asa designada y evitar que caiga sobre los pies.
Usar bajo la supervisión directa de un adulto; el
conjunto está destinado a adultos o adolescentes mayores.
Almacenar lejos del fuego, radiadores y otras
fuentes de calor debido a la inflamabilidad de los materiales plásticos y del forro.
El embalaje y la película
protectora no son juguetes — retirarlos antes de entregar el conjunto al usuario.


